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IQ Balcony Gateway overview / aperçu / overzicht / przegląd

MAIN LED AUX LED

AUX SOCKET

BREAKER

SYSTEM ON/OFFRESET

Overload protection: Breaker trips if load 
exceeds 12 A in off-grid mode. Reset breaker 
after reducing load

Toggle to power on/off the entire system.  
Use only in emergencies or when relocating

Press and hold button for ten seconds to 
restore IQ Balcony Gateway to factory  
default settings

Protection contre les surcharges : le disjoncteur se 
déclenche si la charge dépasse 12 A en mode hors réseau. 
Réinitialisez le disjoncteur après avoir réduit la charge

Interrupteur pour allumer/éteindre l’ensemble du système. 
À utiliser uniquement en cas d’urgence ou de déplacement 
de l’appareil

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 
dix secondes pour restaurer les paramètres d’usine par 
défaut de l’IQ Balcony Gateway Schakelen om het hele systeem aan/uit te zetten. Alleen 

gebruiken in noodgevallen of bij het verplaatsenHoud de knop tien seconden ingedrukt om de 
fabrieksinstellingen van de IQ Balcony Gateway te 
herstellen

Przełącz, aby włączyć/wyłączyć cały system. Używaj tylko 
w nagłych wypadkach lub podczas przeprowadzki

Naciśnij i przytrzymaj przycisk przez dziesięć sekund, aby 
przywrócić ustawienia fabryczne IQ Balcony Gateway

Overbelastingsbeveiliging: De schakelaar schakelt uit als 
de belasting 12 A overschrijdt in de off-grid-modus. Reset 
de schakelaar na het verminderen van de belasting

Ochrona przed przeciążeniem: Wyłącznik nadprądowy 
wyłącza się, jeśli obciążenie przekracza 12 A w trybie off-
grid. Zresetuj wyłącznik po zmniejszeniu obciążenia

Using the Disconnect Tool / Utilisation de l’outil de déconnexion / Gebruik het 
ontkoppelingshulpstuk om de verbinding los te maken / Korzystanie z narzędzia do 
rozłączania

IQ Balcony LED

IQ Microinverter LED

IQ Balcony Solar System
Quick Installation Guide / 
Guide d’installation rapide /  
Snelle installatiehandleiding /  
Szybki przewodnik instalacji

Using the IQ Extension Cable (sold as an accessory) / Utilisation de l’IQ 
Extension Cable (vendu comme accessoire) / Gebruik van de “IQ Extension Cable” 
(verkocht als accessoire) / Korzystanie z IQ Extension Cable (sprzedawanego jako 
akcesorium)

Expanding your System (sold as an accessory) / Extension de votre 
système (vendu en accessoire) / Uitbreiding van uw systeem (verkocht als accessoire) 
/ Rozszerzanie systemu (sprzedawane jako akcesorium)

TYPE / TYPE /  TYPE 
/  TYP

STATE / ÉTAT /  STA AT / 
PAŃSTWO

DESCRIPT ION / DESCRIPT ION /  BESCHRIJV ING /  OP IS

IQ Microinverter

AC grid invalid / Réseau CA invalide / AC-net ongeldig / Nieprawidłowa 
sieć AC

AC grid valid. Microinverter communicating with Gateway 
/ Réseau CA valide. Micro-onduleur communiquant avec la passerelle / 
AC-net geldig. Micro-omvormer communiceert met Gateway / Sieć AC jest 
prawidłowa. Mikroinwerter komunikuje się z bramką

AC grid valid. Microinverter not able to communicate with 
Gateway / Réseau CA valide. Le micro-onduleur ne parvient pas à 
communiquer avec la passerelle / AC-net geldig. Micro-omvormer kan niet 
communiceren met Gateway / Sieć AC jest prawidłowa. Mikroinwerter nie 
może komunikować się z bramką

DC input ground resistance fault active / Défaut de résistance 
de terre d’entrée CC actif / DC-ingang aardingsweerstandsfout actief / 
Aktywny błąd rezystancji uziemienia wejścia DCv

TYPE / TYPE /  TYPE 
/  TYP

STATE / ÉTAT /  STA AT / 
PAŃSTWO

DESCRIPT ION / DESCRIPT ION /  BESCHRIJV ING /  OP IS

Main LED 

System setup is in progress/incomplete  
La configuration du système est en cours/incomplète / Systeeminstallatie is 
bezig/onvolledig / Instalacja systemu jest w toku/niekompletna

System is operating normally in grid-connected mode  
Le système fonctionne normalement en mode connecté au réseau / 
Het systeem werkt normaal in de netgekoppelde modus / System działa 
normalnie w trybie podłączonym do sieci

System is operating normally in off-grid mode  
Le système fonctionne normalement en mode hors réseau / Het systeem 
werkt normaal in de off-grid-modus / System działa normalnie w trybie 
off-grid

System requires your attention. Refer to the Enphase App  
Le système requiert votre attention. Consultez l’application Enphase 
/ Systeem vereist uw aandacht. Raadpleeg de Enphase-app / System 
wymaga Twojej uwagi. Zapoznaj się z aplikacją Enphase

Reset function initiated/in progress  
Fonction de réinitialisation initiée/en cours / Resetfunctie gestart/in 
uitvoering / Funkcja resetowania została zainicjowana/jest w toku

AUX LED

Auxiliary power outlet is energized  
La prise de courant auxiliaire est sous tension / Hulpstopcontact is onder 
spanning / Gniazdo zasilania pomocniczego jest pod napięciem

Auxiliary power outlet is de-energized  
La prise de courant auxiliaire est hors tension / Hulpstopcontact is 
spanningsloos / Gniazdo zasilania pomocniczego jest odłączone od 
zasilania

5 m

Scan for guides and manuals
/ Scannez pour les guides et les manuels 
/ Scannen voor gidsen en handleidingen / 
Przeskanuj w poszukiwaniu przewodników i 
instrukcji

Revision history
REVIS ION DATE DESCRIPT ION

140-00526-01 April 2025 Initial release.
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IQ Balcony Solar System / Système / Systeem / System

IQ Balcony Gateway commissioning / mise en service / inbedrijfstelling / 
aktywacja

Required tools / Outils requis / 
Benodigde hulpmiddelen / Wymagane 
narzędzia

Download the Enphase App and create your account
/ Téléchargez l’application Enphase et créez votre compte 
/ Download de Enphase-app en maak uw account aan 
/ Pobierz aplikację Enphase i utwórz swoje konto

Box contents / Contenu de la boîte / Inhoud van de doos / Zawartość pudełka
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IQ Balcony Gateway IQ Cable (2-drop) IQ8HC MicroinverterAC Power Cable

IQ Balcony Gateway installation / installation / installatie / instalacja

Flashes Green / Clignote en vert /
Knippert Groen / Miga na zielono

Flashes Orange (after 20 seconds) /  
Clignote en orange (après 20 secondes) / 
Knippert oranje (na 20 seconden) / Miga na 
pomarańczowo (po 20 sekundach)
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IQ Balcony Gateway mounting / montage / montage / montowanie
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IQ Microinverter installation / installation / installatie / instalacja

Microinverters can be mounted on balcony railings, walls, solar panel 
frames, or racking systems. Use appropriate mounting hardware for a 
stable installation.

/ Les micro-onduleurs peuvent être montés sur des balustrades de balcon, des 
murs, des cadres de panneaux solaires ou des rails de fixation. Utilisez le matériel de 
montage approprié pour une installation stable.

/ Micro-omvormers kunnen worden gemonteerd op balkonleuningen, muren,  
frames van zonnepanelen of reksystemen. Gebruik geschikte 
bevestigingsmaterialen voor een stabiele installatie.

/ Mikroinwertery można montować na balustradach balkonowych, ścianach, 
ramach paneli słonecznych lub konstrukcjach wsporczych. Użyj odpowiedniego 
sprzętu montażowego, aby uzyskać stabilną instalację.

1

Flashes Red / Clignote en 
rouge / Knippert rood / Miga 
na czerwono

Do not fully insert the screws / 
Ne pas insérer complètement les vis / 
Draai de schroeven niet volledig in / 
Nie wkręcaj śrub do końca
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